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Lag

Nr 458

om tillhandahållande av informationssamhällets tjänster

Given i Helsingfors den 5 juni 2002

I enlighet med riksdagens beslut föreskrivs:

1 kap.

Tillämpningsområde och definitioner

1 §

Tillämpningsområde

I denna lag föreskrivs om omständigheter
som hänför sig till tillhandahållandet av
informationssamhällets tjänster, i synnerhet
friheten att tillhandahålla tjänster, tjänstele-
verantörernas skyldighet att lämna uppgifter,
uppfyllandet av formkraven för avtal på
elektronisk väg samt ansvarsfriheten för
tjänstelevererande mellanhänder.

2 §

Informationssamhällets tjänster

I denna lag avses med informationssam-
hällets tjänster sådana tjänster som utförs
1) på distans utan att parterna är samtidigt

närvarande,
2) på elektronisk väg så att tjänsterna sänds

och tas emot med hjälp av utrustning för
elektronisk behandling av information eller
genom lagring av information och så att
tjänsterna sänds, överförs och tas emot
uteslutande genom tråd, radio, optiska medel
eller andra elektromagnetiska medel,
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3) genom överföring av information på
individuell begäran av en tjänstemottagare,
och
4) vanligtvis mot vederlag.

3 §

Övriga definitioner

I denna lag avses med
1) tjänsteleverantör varje fysisk eller juri-
disk person som tillhandahåller någon av
informationssamhällets tjänster,
2) etableringsstat den stat där en tjänste-

leverantör faktiskt bedriver näringsverksam-
het på ett fast driftställe,
3) tjänstemottagare varje fysisk eller juri-
disk person som av yrkesmässiga eller andra
skäl använder någon av informationssamhäl-
lets tjänster, i synnerhet för att efterforska
information eller göra den tillgänglig,
4) reglerad yrkesverksamhet varje sådan

yrkesverksamhet som avses i artikel 1 punkt
d i rådets direktiv 89/48/EEG om en generell
ordning för erkännande av examensbevis över
behörighetsgivande högre utbildning som
omfattar minst tre års studier och i artikel 1
punkt f i rådets direktiv 92/51/EEG om en
andra generell ordning för erkännande av
behörighetsgivande högre utbildning, vilket
kompletterar det nämnda direktivet,
5) det samordnade området de krav som

ingår i rättsordningen och som tjänsteleve-
rantören måste uppfylla när det gäller eta-
blering och utövande av verksamhet, såsom
krav i fråga om
a) behörighet, tillstånd, registrering eller
anmälningar till myndigheter,
b) tillvägagångssätt, reklam och annan
marknadsföring, kvaliteten på eller innehållet
i tjänster, avtal eller tjänsteleverantörens
ansvar.

4 §

Begränsningar av tillämpningsområdet

Denna lag tillämpas inte på
1) beskattning,
2) frågor som hör till tillämpningsområdet
för Europaparlamentets och rådets direktiv
95/46/EG om skydd för enskilda personer

med avseende på behandling av personupp-
gifter och om det fria flödet av sådana
uppgifter samt Europaparlamentets och rådets
direktiv 97/66/EG om behandling av person-
uppgifter och skydd för privatlivet inom
telekommunikationsområdet,
3) verksamhet som notarius publicus eller

i motsvarande yrken som inbegriper utövande
av offentlig makt,
4) verksamhet som rättegångsombud eller

rättegångsbiträde vid en rättegång,
5) lotteriverksamhet som sker mot veder-

lag.
Lagens 5 och 6 § tillämpas inte på
1) upphovsrätt, närstående rättigheter, in-

dustriellt rättsskydd, rättigheter som avses i
rådets direktiv 87/54/EEG om rättsligt skydd
för kretsmönster i halvledarprodukter och
rättigheter som avses i rådets direktiv
96/9/EG om rättsligt skydd för databaser,
2) utgivning av elektroniska pengar av

institut på vilka medlemsstaten tillämpar ett
av de undantag som anges i artikel 8.1 i
Europaparlamentets och rådets direktiv
2000/46/EG om rätten att starta och driva
affärsverksamhet i institut för elektroniska
pengar samt om tillsyn av sådan verksamhet,
3) sådan reklam för andelar i fondföretag

som avses i artikel 44.2 i rådets direktiv
85/611/EEG om samordning av lagar och
andra författningar som avser företag för
kollektiva investeringar i överlåtbara värde-
papper (fondföretag),
4) frågor om etableringsfrihet, om frihet att

erbjuda försäkringar och om tillämplig lag på
försäkringsavtal, om vilka föreskrivs i artik-
larna 7 och 8 i rådets direktiv 88/357/EEG
(andra skadeförsäkringsdirektivet), artikel 4 i
rådets direktiv 90/619/EEG (andra livförsä-
kringsdirektivet), artikel 30 och avdelning IV
i rådets direktiv 92/49/EEG (tredje skadeför-
säkringsdirektivet) samt avdelning IV i rådets
direktiv 92/96/EEG (tredje livförsäkringsdi-
rektivet),
5) parternas frihet att välja tillämplig lag i

fråga om sina avtal,
6) avtalsförpliktelser vid konsumentavtal,
7) tvingande bestämmelser i lagstiftningen

i den stat där fast egendom befinner sig när
det gäller formkrav för avtal som skapar eller
överför rätt till fast egendom,
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8) frågan om huruvida icke-önskade kom-
mersiella meddelanden per e-post är tillåtliga.

2 kap.

Friheten att tillhandahålla informations-
samhällets tjänster

5 §

Friheten att tillhandahålla tjänster

När det gäller tjänsteleverantörer etable-
rade i en annan stat inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsområdet får inte sådana
krav ställas som omfattas av det samordnade
området och som begränsar tillhandahållandet
av någon av informationssamhällets tjänster i
Finland. En domstol eller någon annan
behörig myndighet får dock i enlighet med
särskilt föreskrivna befogenheter begränsa
tillhandahållandet av en viss tjänst om
1) begränsningen är nödvändig för upprätt-
hållande av allmän ordning eller säkerhet, för
skydd av folkhälsan eller skydd av konsu-
menterna,
2) begränsningen gäller en tjänst som
skadar de mål som avses i 1 punkten eller
utgör en allvarlig risk för att dessa mål inte
uppnås, och
3) begränsningen står i rätt proportion till
dess mål.
En begränsning får inte införas innan den
stat där tjänsteleverantören är etablerad har
uppmanats att vidta åtgärder i saken. Dess-
utom krävs att denna etableringsstat trots
uppmaningen inte har vidtagit några åtgärder
eller endast vidtagit otillräckliga åtgärder.
Den planerade begränsningen skall innan den
införs ha anmälts till Europeiska gemenska-
pernas kommission och till etableringsstaten.
I brådskande fall får en begränsning införas
utan hinder av 2 mom. Begränsningen skall
utan dröjsmål anmälas till Europeiska gemen-
skapernas kommission och till etableringssta-
ten med uppgift om varför saken anses
brådskande.
Vad som bestäms i 2 och 3 mom. tillämpas

inte på brottsutredningar eller när ett ärende
behandlas i domstol.

6 §

Iakttagande av finsk lagstiftning

Behöriga myndigheter i Finland skall över-
vaka att tjänsteleverantörer etablerade i Fin-
land iakttar finsk lagstiftning i frågor som
omfattas av det samordnade området också då
tjänsterna enbart eller huvudsakligen riktar
sig till en annan stat inom Europeiska
ekonomiska samarbetsområdet.

3 kap.

Skyldighet att lämna upplysningar samt
beställningar och avtal i elektronisk form

7 §

Allmän skyldighet att lämna upplysningar

Utöver vad som någon annanstans i lag
bestäms om skyldigheten att lämna upplys-
ningar skall en tjänsteleverantör enkelt, direkt
och fortlöpande hålla åtminstone följande
information tillgänglig för tjänstemottagarna
och myndigheterna:
1) tjänsteleverantörens namn, geografiska

adress i etableringsstaten, e-postadress samt
annan sådan kontaktinformation som gör det
möjligt att nå leverantören snabbt, direkt och
effektivt,
2) vilket handelsregister eller något annat

motsvarande offentligt register som tjänste-
leverantören eventuellt är införd i, samt
tjänsteleverantörens företags- och organisa-
tionsnummer eller något annat motsvarande
nummer i registret i fråga,
3) kontaktinformation om den berörda

tillsynsmyndigheten, om verksamheten krä-
ver tillstånd eller registrering,
4) mervärdesskattenummer i det fall då

tjänsteleverantören bedriver mervärdesskat-
tepliktig verksamhet.
Utöver vad som bestäms i 1 mom. skall

följande uppgifter finnas tillgängliga om
utövare av reglerad yrkesverksamhet:
1) den yrkesorganisation eller liknande

sammanslutning där tjänsteleverantören är
registrerad,
2) yrkesbeteckning samt den medlemsstat

där den har utfärdats,
3) ett omnämnande av de regler som är
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tilllämpliga på yrkesverksamheten i etable-
ringsstaten och hur och var de är tillgängliga.
Om priser på varor eller tjänster anges vid
tillhandahållandet av informationssamhällets
tjänster, skall priserna anges klart och enty-
digt. Av informationen skall framgå om priset
inbegriper skatt och leveranskostnader. Om
meddelande av priser på konsumtionsnyt-
tigheter gäller vad som särskilt bestäms om
detta.

8 §

Skyldighet att lämna upplysningar vid
beställning

Utöver vad som någon annanstans i lag
bestäms om skyldighet att lämna upplysnin-
gar skall en tjänsteleverantör innan en tjänste-
mottagare gör en beställning för denne hålla
åtminstone följande information tillgänglig på
ett klart och begripligt sätt:
1) de olika tekniska skedena vid ingående
av ett avtal,
2) huruvida avtalet kommer att arkiveras av
tjänsteleverantören och om det kommer att
hållas tillgängligt för den andra avtalsparten,
3) de tekniska möjligheterna att upptäcka
och rätta till inmatningsfel innan beställnin-
gen görs,
4) på vilka språk avtalet kan ingås,
5) de uppförandekoder som tjänsteleveran-
tören följer samt var och hur de finns
tillgängliga elektroniskt.
Vad som bestäms i 1 mom. skall inte
tillämpas på avtal som ingås enbart genom
utväxling av e-post eller motsvarande per-
sonliga meddelanden. Avvikelse från bestäm-
melserna i 1 mom. kan göras genom avtal,
förutsatt att ingen av parterna är konsument.

9 §

Sättet att göra avtalsvillkoren tillgängliga

En tjänsteleverantör skall göra avtalsvill-
koren tillgängliga för en tjänstemottagare på
ett sätt som gör det möjligt för mottagaren att
spara och återge dem.

10 §

Beställning och mottagningsbekräftelse

När en beställning görs med hjälp av
tekniska hjälpmedel skall tjänsteleverantören
utan dröjsmål på elektronisk väg bekräfta
mottagandet av beställningen. En mottag-
ningsbekräftelse behövs inte om den beställda
nyttigheten levereras utan dröjsmål på elek-
tronisk väg.
Tjänsteleverantören skall tillhandahålla

tjänstemottagaren lämpliga, effektiva och lät-
tillgängliga tekniska hjälpmedel som gör det
möjligt för mottagaren att upptäcka och rätta
till inmatningsfel innan en beställning görs.
Vad som bestäms i 1 och 2 mom. skall inte
tillämpas på avtal som ingås enbart genom
utväxling av e-post eller motsvarande per-
sonliga meddelanden. Avvikelse från bestäm-
melserna i 1 och 2 mom. kan göras genom
avtal, förutsatt att ingen av parterna är
konsument.

11 §

Mottagningstidpunkt

Beställningar och mottagningsbekräftelser
som avses i 10 § anses vara mottagna när de
parter till vilka de är ställda har tillgång till
dem.

12 §

Uppfyllande av formkraven för avtal på
elektronisk väg

Om ett avtal enligt lag skall ingås skrift-
ligen, uppfylls kravet även genom ett sådant
elektroniskt avtal vars innehåll inte kan
ändras ensidigt och som finns tillgängligt för
parterna. Om ett avtal enligt lag skall under-
tecknas tillämpas vad som särskilt bestäms
om elektroniska signaturer. Vad som före-
skrivs i detta moment gäller på motsvarande
sätt parternas meddelanden och andra åtgär-
der som hänför sig till avtalsförhållandet och
som enligt lag skall vara skriftliga eller
undertecknade.
Om ett meddelande i anslutning till ett avtal

enligt lag skall lämnas bevisligen, kan kravet
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uppfyllas också genom en sådan elektronisk
metod med vars hjälp det kan visas att
mottagaren fått meddelandet.
Vad som bestäms i 1 och 2 mom. skall inte
tillämpas på avtal som gäller köp eller annan
överlåtelse av fast egendom eller på famil-
jerättsliga avtal eller avtal som avser kvarlå-
tenskap.

4 kap.

Ansvarsfrihet för tjänstelevererande
mellanhänder

13 §

Ansvarsfrihet vid överföring av information
och vid tillhandahållande av tillgång till

kommunikationsnät

När en tjänst består av att det i ett
kommunikationsnät överförs information som
lämnats av tjänstemottagaren eller av att det
tillhandahålls tillgång till ett nät, är tjänste-
leverantören inte ansvarig för innehållet i den
överförda informationen eller för förmedlin-
gen av den, under förutsättning att tjänstele-
verantören inte
1) initierat överföringen,
2) valt ut mottagaren av den överförda
informationen, och inte heller
3) valt ut eller ändrat den information som
överförts.
Överföringen och tillhandahållandet enligt
1 mom. omfattar automatisk, mellanliggande
och tillfällig lagring av den vidarebefordrade
informationen, till den del lagringen enbart
görs för att utföra överföringen och under
förutsättning att informationen inte lagras
längre än vad som rimligtvis krävs för
överföringen.

14 §

Ansvarsfrihet vid lagring av information i
cacheminne

När en tjänst består av överföring i ett
kommunikationsnät av information som läm-
nats av tjänstemottagaren är tjänsteleveran-
tören inte ansvarig för innehållet i informa-
tionen eller för förmedlingen av den när det
gäller automatisk, mellanliggande och tillfäl-

lig lagring som ägt rum enbart för att
effektivisera vidareöverföring av informatio-
nen till andra tjänstemottagare på deras
begäran, under förutsättning att tjänsteleve-
rantören
1) inte ändrar informationen,
2) uppfyller villkoren för tillgång till

informationen,
3) följer de regler för uppdatering av

informationen vilka fastställts på ett sätt som
är allmänt vedertaget och använt inom bran-
schen,
4) inte ingriper i den lagliga användningen

av den teknik som är allmänt vedertagen och
som används inom branschen för att få fram
data om hur informationen används, och
5) utan dröjsmål vidtar åtgärder för att

avlägsna den information som lagrats eller för
att göra den oåtkomlig så snart tjänsteleve-
rantören fått faktisk kännedom om att infor-
mationen har avlägsnats från sin ursprungliga
plats på nätet eller gjorts oåtkomlig, eller att
en domstol eller annan behörig myndighet har
bestämt att den skall avlägsnas eller göras
oåtkomlig.

15 §

Ansvarsfrihet vid lagring av information

När en tjänst innefattar lagring av infor-
mation som lämnats av tjänstemottagaren
(innehållsproducenten) och lagringen utförs
på dennes begäran, är tjänsteleverantören inte
ansvarig för innehållet i den lagrade infor-
mationen eller för förmedlingen av den, under
förutsättning att tjänsteleverantören utan
dröjsmål vidtar åtgärder för att göra den
information som lagrats oåtkomlig
1) efter att ha fått kännedom om en

domstols förordnande därom eller, om det är
fråga om kränkning av upphovsrätten eller
närstående rättigheter, efter att ha fått en
anmälan enligt 22 §,
2) efter att annars ha fått faktisk kännedom

om att den information som lagrats uppenbart
strider mot 11 kap. 8 § eller 17 kap. 18 §
strafflagen (39/1889).
Vad som bestäms i 1 mom. skall inte
tillämpas om innehållsproducenten handlar
under tjänsteleverantörens ledning eller till-
syn.
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16 §

Förordnande om spärrning av information

En domstol kan på ansökan av allmänna
åklagaren, en undersökningsledare eller den
vars rätt ärendet gäller förordna att en
tjänsteleverantör som avses i 15 § vid vite
skall göra den information som denne lagrat
oåtkomlig, om informationen uppenbart är
sådan att det enligt lag är straffbart eller utgör
grund för ersättningsansvar att hålla den
tillgänglig för allmänheten eller förmedla den.
Domstolen skall behandla ansökan i bråds-
kande ordning. Ansökan kan inte godkännas
om inte tjänsteleverantören och innehållspro-
ducenten beretts tillfälle att bli hörda, utom i
det fall att dessa inte kan höras så snabbt som
ärendets brådskande natur nödvändigtvis krä-
ver.
Domstolens förordnande skall ges också
innehållsproducenten för kännedom. Om in-
nehållsproducenten inte är känd, kan dom-
stolen bestämma att tjänsteleverantören skall
sköta delgivningen.
Förordnandet förfaller om åtal för brott
som grundar sig på innehållet i eller förmed-
ling av den information som förordnandet
gäller inte väcks eller, när det är fråga om
ersättningsansvar, talan inte väcks inom tre
månader från det förordnandet gavs. Dom-
stolen kan på yrkande av allmänna åklagaren
eller en målsägande eller part vilket fram-
ställts inom den tidsfrist som avses ovan
förlänga tidsfristen med högst tre månader.
Tjänsteleverantören och innehållsprodu-
centen har rätt att ansöka om upphävande av
förordnandet hos den domstol som gav
förordnandet. Vid behandlingen av ett ärende
som gäller upphävande av ett förordnande
iakttas lagen om behandling av ansökning-
särenden vid allmän underrätt (307/1986).
Domstolen sörjer dock för behövliga åtgärder
för att höra allmänna åklagaren. Upphävande
skall sökas inom 14 dagar från det att
sökanden tog del av förordnandet. Informa-
tionen får inte göras tillgänglig på nytt så
länge ett ärende om upphävande är anhängigt,
om inte den domstol som behandlar ärendet
beslutar något annat. Även allmänna åklaga-
ren har rätt att söka ändring i ett beslut genom
vilket ett förordnande har upphävts.

17 §

Behörig domstol

En ansökan enligt 16 § behandlas vid
tingsrätten på tjänsteleverantörens hemort.
Ansökan kan dock alltid behandlas även vid
Helsingfors tingsrätt. Tingsrätten är domför
även med ordföranden ensam.

18 §

Innehållsproducentens rättsskydd

En tjänsteleverantör som med stöd av 15 §
1 mom. 2 punkten har gjort information
oåtkomlig skall utan dröjsmål underrätta
innehållsproducenten om detta skriftligen
eller på elektronisk väg så att meddelandets
innehåll inte ensidigt kan ändras och så att det
finns tillgängligt för parterna. I meddelandet
skall orsaken till att informationen gjorts
oåtkomlig nämnas och upplysning ges om
innehållsproducentens rätt att föra ärendet till
domstol. Meddelandet skall avfattas på in-
nehållsproducentens modersmål, finska eller
svenska. Meddelandet kan också avfattas på
något annat språk enligt vad som överens-
kommits med innehållsproducenten.
Innehållsproducenten har rätt att föra ett

ärende som gäller spärrning till den domstol
som avses i 17 § inom 14 dagar från det att
producenten fick det meddelande som avses
i 1 mom. Vid behandlingen av ett ärende som
gäller spärrning iakttas vad som bestäms i
16 § 4 mom.

19 §

Tjänsteleverantörs skyldighet att vidta åtgär-
der för genomförande av myndighetsbeslut

Vad som i 13—15 § föreskrivs om tjänste-
leverantörens ansvarsfrihet påverkar inte
tjänsteleverantörens skyldighet att enligt nå-
gon annan lag vidta nödvändiga åtgärder för
genomförande av en domstols eller någon
annan behörig myndighets förordnande eller
beslut.
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5 kap.

Anmälningsförfarande

20 §

Spärrning av material som kränker upphovs-
rätten eller närstående rättigheter

Den som innehar upphovsrätten eller den-
nes företrädare kan kräva att en tjänsteleve-
rantör enligt 15 § gör material som kränker
upphovsrätten oåtkomligt enligt vad som
föreskrivs i denna paragraf och i 22—24 §.
Det samma gäller innehavare av närstående
rättigheter och deras företrädare när det gäller
material som kränker sådana rättigheter.
Yrkandet skall först framföras hos den
innehållsproducent som har lämnat det ma-
terial som yrkandet gäller. Om innehållspro-
ducenten inte kan identifieras eller om denne
inte utan dröjsmål avlägsnar materialet eller
gör det oåtkomligt, kan yrkandet framföras
hos tjänsteleverantören genom en anmälan
enligt 22 §.

21 §

Tjänsteleverantörens kontaktpunkt

Varje tjänsteleverantör skall meddela till
vilken kontaktpunkt anmälan enligt 22 § och
bemötande enligt 23 § kan lämnas. Kontak-
tinformation för kontaktpunkten skall fortlö-
pande finnas tillgänglig på ett enkelt sätt.

22 §

Anmälans form och innehåll

Anmälan skall göras skriftligen eller på
elektronisk väg så att anmälans innehåll inte
ensidigt kan ändras och så att den finns
tillgänglig för parterna. Anmälan skall in-
nehålla
1) anmälarens namn och kontaktinforma-
tion,
2) en specifikation av det material som
enligt yrkandet skall göras oåtkomligt samt en
utredning om var materialet finns,
3) anmälarens försäkran att det material
som yrkandet gäller enligt anmälarens ärliga

uppfattning är tillgängligt på kommunika-
tionsnätet på ett lagstridigt sätt,
4) uppgift om att anmälaren utan resultat

har framfört sitt yrkande hos innehållsprodu-
centen eller att innehållsproducenten inte har
kunnat identifieras,
5) anmälarens försäkran att han innehar

upphovsrätten eller närstående rättigheter
eller är berättigad att handla på rättsinneha-
varens vägnar,
6) anmälarens underskrift.
En anmälan som inte uppfyller kraven i

1 mom. är utan verkan. Om bristerna i
anmälan gäller endast de uppgifter som
nämns i 1 mom. 2 punkten, skall tjänstele-
verantören dock vidta skäliga åtgärder för att
nå anmälaren och underrätta denne om
bristerna.

23 §

Meddelande till innehållsproducenten och
bemötande

En tjänsteleverantör skall utan dröjsmål
underrätta innehållsproducenten om att ma-
terial som denne lämnat har gjorts oåtkomligt
samt till innehållsproducenten sända en kopia
av den anmälan på basis av vilken detta har
gjorts.
Om innehållsproducenten anser att mate-

rialet utan grund har gjorts oåtkomligt, kan
han göra materialet åtkomligt på nytt genom
att skriftligen eller på elektronisk väg enligt
22 § tillställa anmälaren ett bemötande inom
14 dagar från det innehållsproducenten un-
derrättades om anmälan. En kopia av
bemötandet skall sändas till tjänsteleverantö-
ren. Bemötandet skall innehålla
1) innehållsproducentens namn och kon-

taktinformation,
2) fakta och andra orsaker enligt vilka

spärrningen anses ogrundad,
3) en specifikation av det material som

anses ha blivit spärrat utan grund,
4) innehållsproducentens underskrift.

24 §

Återställande av material

Om ett bemötande som uppfyller villkoren
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i 23 § har lämnats inom utsatt tid, får
tjänsteleverantören inte förhindra att det
material som specificerats i bemötandet åter-
ställs och hålls åtkomligt, om inte något annat
följer av en överenskommelse mellan tjänste-
leverantören och innehållsproducenten eller
av en domstols eller någon annan myndighets
förordnande eller beslut.

25 §

Ersättningsskyldighet

Den som lämnar oriktiga uppgifter i en
anmälan enligt 22 § eller i ett bemötande
enligt 23 § är skyldig att ersätta den skada
detta orsakar. Ersättningsskyldighet före-
ligger dock inte eller den kan jämkas, om den
som lämnade uppgiften hade haft grundad
anledning att anta att uppgiften var riktig eller
om den oriktiga uppgiften hade endast ringa
betydelse med beaktande av innehållet i
anmälan eller bemötandet i dess helhet.

6 kap.

Tillsyn och påföljder

26 §

Tillsyn och tillsynsmyndighetens rätt att få
uppgifter

Kommunikationsverket övervakar iaktta-
gandet av lagens 7—10 och 21 §. I fråga om
tillsynen över att lagens 7—10 § iakttas gäller
dessutom vad som i konsumentskyddslagen
(38/1978) bestäms om konsumentombuds-

mannens tillsynsbehörighet. Kommunika-
tionsverket och konsumentombudsmannen
skall samarbeta med varandra på ett ända-
målsenligt sätt.
En tjänsteleverantör är utan hinder av

sekretessbestämmelserna på begäran skyldig
att lämna Kommunikationsverket uppgifter
som behövs för tillsynen. Bestämmelser om
konsumentombudsmannens rätt att få upp-
gifter finns i lagen om Konsumentverket
(1056/1998).

27 §

Administrativa tvångsmedel

Om en tjänsteleverantör försummar en
skyldighet som följer av 7—10 eller 21 § eller
26 § 2 mom. kan Kommunikationsverket
uppmana tjänsteleverantören att fullgöra sin
skyldighet inom viss tid. Kommunikations-
verket kan förena uppmaningen med vite så
som bestäms i viteslagen (1113/1990).
Om en tjänsteleverantör vid överträdelse av

bestämmelserna i 7—10 § också bryter mot
bestämmelserna i konsumentskyddslagen gäl-
ler i fråga om tvångsmedel vad som särskilt
bestäms om dem.

7 kap.

Ikraftträdande

28 §

Ikraftträdande

Denna lag träder i kraft den 1 juli 2002.

Helsingfors den 5 juni 2002

Republikens President

TARJA HALONEN

Justitieminister Johannes Koskinen
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Lag

Nr 459

om ändring av lagen om integritetsskydd vid telekommunikation och dataskydd inom
televerksamhet

Given i Helsingfors den 5 juni 2002

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till lagen den 22 april 1999 om integritetsskydd vid telekommunikation och dataskydd
inom televerksamhet (565/1999) en ny 21 a § som följer:

21 a §

Identifiering av direktmarknadsföring

Då direktmarknadsföring bedrivs via elek-
tronisk post utan att abonnenten i förväg har

gett tillstånd till det skall de elektroniska
meddelandena vara klart och entydigt iden-
tifierbara som marknadsföring så snart som
mottagaren tar emot dem.

Denna lag träder i kraft den 1 juli 2002.

Helsingfors den 5 juni 2002

Republikens President

TARJA HALONEN

Justitieminister Johannes Koskinen

RP 194/2001
EkUB 4/2002
RSv 44/2002

Europaparlamentets och rådets direktiv 2000/31/EG (300L0031); EGT nr L 178, 17.7.2000, s. 1
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Lag

Nr 460

om ändring av 2 kap. konsumentskyddslagen

Given i Helsingfors den 5 juni 2002

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till 2 kap. konsumentskyddslagen av den 20 januari 1978 (38/1978) nya 1 a och
4 b § som följer:

2 kap.

Reglering av marknadsföringen

1 a §
Av marknadsföringen skall tydligt framgå
dess kommersiella syfte samt för vems
räkning marknadsföringen bedrivs.

4 b §
Om till marknadsföringen hänför sig ut-

lottningar, tävlingar för allmänheten eller
spel, skall villkoren för deltagande i dem vara
klara och begripliga samt lättillgängliga.

Denna lag träder i kraft den 1 juli 2002.

Helsingfors den 5 juni 2002

Republikens President

TARJA HALONEN

Justitieminister Johannes Koskinen

RP 194/2001
EkUB 4/2002
RSv 44/2002

Europaparlamentets och rådets direktiv 2000/31/EG (300L0031); EGT nr L 178, 17.7.2000, s. 1
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Lag

Nr 461

om ändring av lagen om otillbörligt förfarande i näringsverksamhet

Given i Helsingfors den 5 juni 2002

I enlighet med riksdagens beslut
fogas till 1 § lagen den 22 december 1978 om otillbörligt förfarande i näringsverksamhet
(1061/1978) ett nytt 2 mom. och till 3 § ett nytt 3 mom. som följer:

1 §
— — — — — — — — — — — — —
Av marknadsföring skall tydligt framgå
dess kommersiella syfte samt för vems
räkning marknadsföringen bedrivs.

3 §
— — — — — — — — — — — — —
Om vid marknadsföring erbjuds rabatter,

tillläggsförmåner eller andra särskilda förmå-
ner eller om till marknadsföringen hänför sig
utlottningar, tävlingar för allmänheten eller
spel, skall villkoren för erhållande av förmå-
nerna eller deltagande i utlottningarna, täv-
lingarna och spelen vara klara och begripliga
samt lättillgängliga.

Denna lag träder i kraft den 1 juli 2002.

Helsingfors den 5 juni 2002

Republikens President

TARJA HALONEN

Justitieminister Johannes Koskinen

RP 194/2001
EkUB 4/2002
RSv 44/2002

Europaparlamentets och rådets direktiv 2000/31/EG (300L0031); EGT nr L 178, 17.7.2000, s. 1
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Statsrådets förordning

Nr 462

om ändring av statsrådets förordning om gränsbevakningsväsendet

Given i Helsingfors den 5 juni 2002

I enlighet med statsrådets beslut, fattat på föredragning från inrikesministeriet,
ändras i statsrådets förordning av den 2 mars 2000 om gränsbevakningsväsendet (269/2000)
3 § 3 mom., 6 § 1 mom., 22 § 1 mom. 1 punkten samt 32 och 50 §, av dessa lagrum 3 § 3
mom., 6 § 1 mom. och 22 § 1 mom. 1 punkten sådana de lyder i förordning 496/2000 och
32 § sådan den lyder delvis ändrad i sistnämda förordning, som följer:

3 §

Gränsbevakningsväsendets sammansättning

— — — — — — — — — — — — —
Till staben för gränsbevakningsväsendet
hör biträdande chefen för gränsbevaknings-
väsendet, en personalavdelning, en juridisk
avdelning, en gräns- och sjöavdelning och en
teknisk avdelning. Vid den juridiska avdel-
ningen finns en administrativ byrå. Chefen för
gränsbevakningsväsendet bestämmer om den
närmare sammansättningen för staben för
gränsbevakningsväsendet och för övriga för-
valtningsenheter inom gränsbevakningsvä-
sendet.

6 §

Behörighet för vissa tjänstemän vid staben för
gränsbevakningsväsendet

Avdelningschefen vid juridiska avdelning-
en och byråchefen vid administrativa byrån
vid staben för gränsbevakningsväsendet har
rätt att i ärenden som avses i 4 § 2 mom. utan
särskilt förordnande bevaka statens rätt och
fördel i domstolar och inför andra myndighe-

ter samt vid förrättningar samt att i dessa
ärenden företräda gränsbevakningsväsendet.
— — — — — — — — — — — — —

22 §

Behörighetsvillkor för civila tjänster

Särskilda behörighetsvillkor för civila
tjänster är
1) för tjänsten som lagstiftningsråd såsom

avdelningschef för juridiska avdelningen juris
kandidatexamen, god förtrogenhet med ad-
ministrativa uppgifter, erfarenhet av ledar-
skap och i praktiken visad lederförmåga samt
erfarenhet av lagberedning,
— — — — — — — — — — — — —

32 §

Gränsfullmäktige

Kommendören för en gränsbevakningssek-
tion sköter uppgiften som gränsfullmäktig
och biträdande kommendören för gränsbe-
vakningssektionen uppgiften som ställföreträ-
dare för gränsfullmäktig.
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50 §

Uppgift som förutsätter flygarutbildning

Uppgifter som avses i 30 § 2 mom. och
som förutsätter flygarutbildning är uppgiften
som ledare för luftfartverksamheten, flyglä-
rare, testpilot, flygflottiljchef, officer vid en
flygflottilj, flyggruppschef, chef för helikop-

tergrupp, flygofficer, pilotofficer, luftfarkost-
befälhavare och pilot på luftfarkost.

Denna förordning träder i kraft den 1 juli
2002.
Åtgärder som verkställigheten av förord-

ningen förutsätter får vidtas innan förord-
ningen träder i kraft.

Helsingfors den 5 juni 2002

Inrikesminister Ville Itälä

Kanslichef Kari Häkämies
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Statsrådets förordning

Nr 463

om ändring av förordningen om fordons konstruktion och utrustning

Given i Helsingfors den 5 juni 2002

I enlighet med statsrådets beslut, fattat på föredragning från kommunikationsministeriet,
ändras i förordningen den 4 december 1992 om fordons konstruktion och utrustning
(1256/1992) 68 och 68 a §, av dem 68 a § sådan den lyder i förordning 773/1994, samt
fogas till förordningen nya 222 a och 222 b § som följer:

68 §

Vindrutan och övriga rutor

1. Bilens vindruta skall vara av laminerat
glas.
2. Vindrutan och övriga rutor skall vara av
säkerhetsglas eller av annat sådant material så
att det uppstår så litet vassa kanter som
möjligt om glaset krossas. Vindrutan och
övriga rutor skall motsvara kraven enligt
rådets direktiv 92/22/EEG om säkerhetsglas
och glasmaterial på motorfordon och släp-
vagnar till dessa, sådana dessa krav lyder
ändrade genom kommissionens direktiv
2001/92/EG, eller kraven enligt en sådan
version av E-reglementet nr 43 som motsvarar
kraven enligt de nämnda direktiven.

68 a §

Värmesystem

1. I fordon i kategori M och N skall finnas
ett värmesystem för passagerarutrymmet som
motsvarar kraven enligt Europaparlamentets
och rådets direktiv 2001/56/EG om värme-

system för motorfordon och släpvagnar till
dessa fordon, om ändring av rådets direktiv
70/156/EEG och om upphävande av rådets
direktiv 78/548/EEG.
2. Bilens förbränningsvärmare skall mots-

vara kraven enligt det direktiv som avses i 1
mom.

222 a §

Rutor

Rutorna skall vara av säkerhetsglas eller av
annat sådant material så att det uppstår så litet
vassa kanter som möjligt om glaset krossas.
Rutorna skall motsvara kraven enligt det
direktiv eller E-reglemente som nämns i 68 §
2 mom.

222 b §

Värmesystem

Om släpvagnen har ett värmesystem skall
det motsvara kraven enligt det direktiv som
nämns i 68 a §.

Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/56/EG (32001L0056); EGT nr L 292, 9.11.2001, s. 21, kommissionens
direktiv 2001/92/EG (32001L0092); EGT nr L 291, 8.11.2001, s. 24
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1. Denna förordning träder i kraft den 15
juni 2002 med de undantag som anges nedan.
2. Förordningens 68 och 222 a §, som
gäller vindrutan och övriga rutor, träder i kraft
som följer och kraven i direktiv 2001/92/EG,
vilket nämns i dem, tillämpas
a) på fordon som typbesiktas nationellt som
hörande till en ny typ eller EG-typgodkänns
den 1 oktober 2002 eller därefter, samt
b) på vindruta som en separat teknisk enhet
och annan ruta som EG-typgodkänns eller
typbesiktas nationellt för att användas i sådant
fordon som avses i a-punkten och tas i bruk
den 1 juli 2003 eller därefter.
3. Utan hinder av 68 och 222 a §, som
gäller vindrutan och övriga rutor, får andra
fordon än de som avses ovan i 2 mom.
a-punkten samt vindrutor och andra rutor
avsedda som reservdelar till dessa fordon tas
i bruk samt dessa vindrutor och rutor även
beviljas typgodkännanden enligt direktiv
92/22/EG, om de uppfyller de krav som gäller
när denna förordning träder i kraft.

4. Förordningens 68 a och 222 b §, som
gäller värmesystem, träder i kraft som följer
och kraven i direktiv 2001/56/EG, vilket
nämns i dem, tillämpas
a) på fordon som typbesiktas som hörande

till en ny typ eller EG-typgodkänns den 9 maj
2004 eller därefter,
b) på andra fordon än sådana som är

utrustade med ett värmesystem som utnyttjar
överskottsvärme där värmen överförs genom
vatten och som första gången tas i bruk den
9 maj 2005 eller därefter, samt
c) på förbränningsvärmare som separat

teknisk enhet, vilken typbesiktas nationellt
eller EG-typgodkänns den 9 maj 2004 och
därefter, samt på förbränningsvärmare som
separat teknisk enhet som första gången tas i
bruk den 9 maj 2005 eller därefter.
5. Övriga fordon än de som avses ovan i

4 mom. får utan hinder av 68 a och 222 b §,
som gäller värmesystem, tas i bruk, om de
uppfyller de krav som gäller när denna
förordning träder i kraft.

Helsingfors den 5 juni 2002

Kommunikationsminister Kimmo Sasi

Överingenjör Kari Saari
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Jord- och skogsbruksministeriets meddelande

Nr 464

om vissa av jord- och skogsbruksministeriets förordningar

Utfärdat i Helsingfors den 3 juni 2002

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar med stöd av 4 § lagen den 25 februari 2000 om
Finlands författningssamling (188/2000):

Jord- och skogsbruksministeriet har utfärdat följande förordningar:

Förordningens rubrik Nr utfärdat träder i kraft

JSM:s förordning om ändring av jord- och
skogsbruksministeriets förordning om fiskhy-
gien1). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5/VLA/2002 21.5.2002 1.7.2002
JSM:s förordning om ändring av jord- och
skogsbruksministeriets beslut om djur-
skyddskrav vid nötkreaturshållning2). . . . . . . . . . 6/VLA/2002 3.6.2002 15.6.2002

Förordningarna har publicerats i jord- och skogsbruksministeriets föreskriftssamling som
gäller veterinärvesendet. Förordningarna kan fås från jord- och skogsbruksministeriets
avdelning för livsmedels och hälsa, Mariegatan 23, 00170 Helsingfors, tfn (09)160 01.

Helsingfors den 3 juni 2002

Avdelningschef Jaana Husu-Kallio

Äldre regeringssekreterare Ritva Ruuskanen

1)
Rådets direktiv 91/493/EEG (31991L0493); EGT Nr 268, 24.9.1991, s. 15
Rådets förordning (EG) Nr 2375/2001; EGT Nr L 321, 6.12.2001, s. 1
2)
Rådets direktiv 91/629/EEG (31991L0629); EGT nr L 340, 19.11.1991, s. 28
Rådets direktiv 97/2/EG (31997L0002); EGT nr L 25, 28.1.1997, s. 24
Rådets beslut 78/923/EEG (31978D0923); EGT nr 323, 17.11.1978, s. 12
Rådets beslut 92/583/EEG (31992D0583); EGT nr L 395, 31.12.1992, s. 21
Kommissionens beslut 97/182/EG (31997D0182); EGT nr L 76, 24.2.1997, s. 30
Rådets direktiv 98/58/EG (31998L0058); EGT nr L 221, 8.8.1998, s. 23
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